Istanbul-Kahire Arasinda Bir
Kitabin Basim Seriuiveni: Ibn
Manzurun Lisanii’l- Arab’i

HATIiCE AYNUR*

Bagbakanlik Osmanli Arsivi ME.MKT 80-64-1,2,3,4'te bulunan evrak i¢in acilan ka-
yittaki anahtar kelimeler (Kahire Matbaasi, Ragib Pasa Kiitiibhanesi, Lisdnii'l-‘Arab ve
6diing verme gibi), bu belge grubuna ilgi duymama vesile oldu. Bu kelimelerin temsil
ettigi iligkiler aginin anlasilmasinda bu dért belgenin yeterli olabilecegini diisiindiim.
Fakat konunun goriindiigiinden daha karmagik oldugunu bagka dosyalarda da ayni
konuda belgelerin (Osmanli Arsivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-1,2,3,4,6,7 ve Osmanli Arsivi
ME.MKT 113-36-1,2) olmasiyla fark ettim. Ayrica, ekte bulunan belgelerden anlasi-
lacag: iizere siirecin biitlin agamalarini gosteren belgelerin hepsine ulagmak simdilik
miimkiin olamadi, mevcut kimi belgeler ise miisvedde durumdadir. Buna ragmen 26
Rebi‘iilahir-14 Receb 1300 (6 Mart-21 Mayis 1883) ile 17-19 Safer 1307 (13-15 Ekim
1889) tarihlerini igeren belgeler, bu tarihlerde Istanbul kiitiiphanelerinin isleyisi, kitap
6diing verme, Osmanli-Misir biirokrasisindeki i ielik ve insani iligkilere 151k tutmak-
tadir. Bu arastirma notu ise belgelerde gecen anahtar kavramlar ve kisiler 1s1§1nda bel-
gelerin igerigini anlamlandirmaya yonelik bir ¢aligmadir.

Belgelerin Yazilma Nedeni

Lisdnii'l-‘Arab’in ilk cildinin basimina 1300'de (1883) Kahire'de baglanir.' Fakat basim
icin esas alinan niishanin yanlislarinin diizeltilmesi i¢in bir bagka niishayla karsilag-
tirma ihtiyaci ortaya ¢ikar. Belge 1'e gore eserin az sayida niishasi olup Misir'da bagka
niishasi bulunamaz ve Istanbul'da Ragib Pasa Kiitliphanesi'ndeki niishasi aynen iade
edilmek iizere istenir, ayrica basili kitaptan dort bes niishanin iade sirasinda kiitiip-
haneye bagis olarak gonderilecegi vurgulanir. Osmanl Arsivi ME.MKT 80-64 ve MTZ.
(05) 3-D-77'de yer alan on evrak (26 Rebi'ildhir-14 Receb 1300/6 Mart-21 Mayis
1883) eserin istenme ve gonderilme siireciyle ilgilidir. Osmanli Argivi ME.MKT 113-
36'de bulunan 17-19 Safer 1307 (13-15 Ekim 1889) tarihlerini tagryan iki miisvedde
evrak ise sézliigiin Istanbul'daki kiitiiphaneye heniiz iade edilmemis olmas: ve iadesi
icin tesebbiiste bulunulmasiyla ilgilidir.

* Prof. Dr., haticeaynur@yahoo.com.

1 Lisanii'l-‘Arab'in basildig1 matbaanin ismi bu yazinin konusu olan belgelerde Kahire Matbaas1 olarak
gegmektedir. Matbaa ad1 Lisanii'l-‘Arab'in birinci cildinde Matba'at el-Kiibra el-Miriyye, yirminci ciltte ise
Dar el-Tiba'at el-Miriyye olarak verilmektedir. Her iki isim de Mehmed Ali Paga'nin (6. 1849) kurdugu Bulak
Matbaasini igaret etmektedir. Bu iki isim ve Kahire Matbaasi, Bulak Matbaasi igin kullanildigi tespit edilen
17 isim arasinda bulunmamaktadir. Matbaanin gok sayida isminin olmasindan dolay: Istanbul'daki resmi
dairelerin matbaayi gehirle 6zdeglestirmeleri muhtemeldir. Bulak Matbaasi igin kullanilan adlar igin bkz.
Ekmeleddin Thsanoglu, Misir'da Tiirkler ve Kiiltiirel Miraslari: Mehmed Ali Paga'dan Giiniimiize Basil Tiirk
Kiiltiirii Bibliyografyast ve Bir Degerlendirme (Istanbul: IRCICA, 2006), 581.
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Vakifin (Ragib Pasa) hicbir kosulda kiitiiphane digina kitap ¢ikarilmamasi sartina rag-
men, resmi yazigmalar sayesinde de olsa, koleksiyonun 6nemli bir kitab: Kahire'ye nasil
gidebilmisti?? Elimizdeki belgeler bu durumun gergeklesmesini saglayan ortam ve kisi-
ler hakkinda ipucu sunmaktadir.

Lisani'l-'Arab'in 6nemi

Dil 4limi, edip ve fakih Ibn Manziir'un (6.1311) 22 Zilhicce 689'da (26 Aralik 1290) ta-
mamladigi Lisdnii’l-'Arab, Arap dilinin en 6nemli sozliiklerinden biridir.* S6zliigiin kok
ve bu koklerden tiiretilmis kelimelerle birlikte 80.000 kelime igerdigi belirtilmekte-
dir.* Kelimelerin anlamlarinin bol 6rnekle agiklanmasi ise esere ansiklopedik nitelik
kazandirir. ibn Manzir, eserin 6nsoziinde kendisinden 6nce yazilan sézliikleri elestirir
ve onlar1 kaynak olarak kullanip daha iyi s6zlik yazma hedefini belirtir. Lisanii'l-'A-
rab'in diizeni, Ibn Manziir'un elestirdigi sdzliikler arasinda yer alan ismail b. Hammad
el-Cevheri'nin (6. 1009'dan 6nce) daha ziyade Sthah® adiyla bilinen tnlii s6zligiinin
diizenindedir.®

Yazma Eserler Kurumu sitesinde 134’41 yazma 88'i matbu Lisdnii’l-’Arab kiinyesine
ulagilmaktadir, ancak bu 134 kiinyenin hangilerinin eksiksiz oldugu katalogdaki bil-
gilerden tespit edilememektedir.” Her ne kadar Sthah gibi Tiirk¢eye ¢evirisi® yoksa da
Lisdanii’l-’Arab'in Osmanli okur-yazarlari arasinda muteber bir kaynak ve ayni zamanda
da bir prestij kitab: olarak gériildiigiinii soyleyebiliriz. Ornegin, Ragib Pasa Kahire'den

2 Zira Ragib Pasa, vakfiyesinde kitaplarmnin higbir cildinin istinsah igin 6diing olarak kiitiiphane digina
¢ikarilmamasi ve bir kimseye 6diing verilmemesi, inceleme ve faydalanmanin sadece kiitiiphane iginde
olmasini belirttigi gibi inceleme, yararlanma, yazma ve mukabele igin kiitiiphaneye gelen 6grenci

ve alimlere istedikleri kitaplarin verilmesinde kiitiiphane gérevlilerinin engel ¢ikarmayip, kolaylik
gostermesini sart kogmugtur. Bkz: Ahmet Ihsan Tiirek, “Ragib Pasa Kiitiiphanesi Vakfiyesi", Edebiyat
Fakiiltesi Aragtirma Dergisi 1/1 (1970): 72: "... ‘ala tariki'l-istinsah ve'l-isti'dre hicbir kit'as1 kiitiib-hdneden
ihrac ve bir ferde i'dre olunmayup miitala'a ve intifd't ancak kiitiib-haneye mahsiis ve maksir kilina ve
geliip miitdla‘a ile istifade ve istiktab ve miikabele irdde eden talebe-i ‘ulim ve ma'arif intifa'indan bir diirlé
men' ve sarf olunmayup..."

3 Ibn Manzur i¢in bkz. Hulusi Kili, “Ibn Manzur", TDV Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 1999), 20:171-
172, https:/islamansiklopedisi.org.tr/ibn-manzur, (son erigim tarihi: 12 Nisan 2024); Lisanii'l-‘Arab igin
bkz. Hulusi Kilig, “Lisanii'l-‘Arab", TDV Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV, 2003), 27:195-196, https:/
islamansiklopedisi.org.tr/lisanul-arab, (son erigim tarihi: 12 Nisan 2024).

4 Kilig, "Lisénii'l-'Arab”, 195-196.

5 Sthah igin bkz. Hulusi Kilig, “Tacii'l-Luga", TDV Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 2010), 39: 356-357,
https://islamansiklopedisi.org.tr/tacul-luga (son erigim tarihi: 12 Nisan 2024).

6 Lisdnii'l-'/Arab’in hemen her kiitiiphanede niishasina rastlanmamasi onun Sthah kadar popiiler olmadigini
gosterir. Ancak, 6rnegin Atifi'nin 909'da (1503-1504) hazirladig1 Topkap: Sarays, I1. Bayezid Kitiiphanesi
katalogunda bir adet Lisanii’l-‘Arab niishasi yer alirken Sthah niishasinin bulunmamas: ise dikkat ¢ekicidir.
Atiifi'nin hazirladig katalog ve katalogda yer alan dil alanindaki kitaplar igin bkz. Tahera Qutbuddin, “Books
on Arabic Philology and Literature: a Teaching Collection Focused on Religious Learning and The State
Chancery", Treasure of Knowledge: An Inventory of the Ottoman Palace Library (1502/3-1503/4), yay. haz.
Giilru Necipoglu, Cemal Kafadar vd. (Leiden, Boston: Brill, 2019), 613.

7 134 kiinyenin iki tanesi Konya Yusuf Aga Kiitiiphanesi'nde (no 6621-6622) bulunmakta, 132 kiinye ise
Istanbul'da gesitli koleksiyonlardadir. Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitliphanesi'nde (bundan sonra TSMK)

3 niishaya (Revan 1836-1838; III. Ahmed 2696 ve Medine Gelen 51515-5152) ait 7 cilt bulunmaktadir.
Nuruosmaniye Kiitiiphanesi'ndeki 23 niishanin 17'sinde III. Osméan'a ve Yeni Cami niishasinda III. Ahmed'e
ait miihiirler bu niishalarin saray hazinesinden giktigini gosterir.

8 Bilindigi tizere Sthah'in Vankulu'nun (6. 1592) kendi ismiyle taninan (Vankulu Lugati) gevirisi, Miiteferrika
Matbaasi'nin bastigi ilk kitaptir (1141/1729).
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Gorsel 1: Lisanii'l-‘Arab'in birinci cildinin tezhipli unvan sayfasi (Ragib Pasa Kiitiiphanesi 1437).

6diing olarak istenen niishay1 koleksiyonu igin 1170'te (1757) iki miistensihe istinsah
ettirmistir. Asagidaki tabloda yer alan Damad Ibrahim Pasa, Veliyliddin Efendi, Yeni
Camii ve Hamidiye niishalarinin istinsah tarihleri koleksiyonerlerin sagliginda kopya
ettirildiklerini igaret eder. Bu listede yer almayan kitap meraki ve koleksiyonlariyla ta-
ninan Haci Besir Aga'nin (6.1746) koleksiyonunda bulunan niishanin ¢ cildinin istin-
sah tarihleri sirasiyla 1138 (1725-26), 1142 (1729-30) ve 1146 (1733-34) olmasi sagli-
ginda Lisdnii’l-/Arab’y istinsah ettirdigini gosterir (Siileymaniye Kitiiphanesi (bundan
sonra SK)-Haci1 Besir Aga 641, 643, 644, 645).

Lisdnii'l-‘Arab’in Osmanli kitap meraklilari ve segkinler arasinda tagidigi dnem kiitiip-
haneler miifettisi Hayret Efendi'nin (6.1913) hazirlattig1 dékiime de yansir. 21 Mayis
1883 tarihli belgede (Belge 7 ve Belge 8) yer alan koleksiyonlar on sekizinci ylizyilin
kitap merakiyla taninan III. Ahmed ve diger yonetici segkinlere aittir. Bu belgelerde
ayrica niishalarin fiziksel ve igerik olarak durumlar: da vurgulanir.® Niishalarin akibe-
tini takip etmek amaciyla yaptigim karsilagtirma (3 Mayis 2024) ve Hayret Efendi'nin
hazirlattigr dokiim (21 Mayis 1883) agagida yer almaktadir.

9 Niishalar: tanimlamak igin “tam ve sahih” kelimelerinin kullanilmas: dikkat ¢ekicidir. Bunlardan ilki
cilt sayisy, ikincisi eserin igerigiyle ilgili olup eksiksiz olduguna isaret etmektedir. Kimi niishalarin bes cilt
olmasindan anlasilacag iizere oldukga hacimli olan eserin niishalarinin sahihliginin nasil tespit edildigi
sorusu akla gelmektedir. Bu konuda tahminimi daha sonra belirtecegim.
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21 May:s 1883'e gére
(Belge 7 ve 8)

Damad ibrahim Pasa
1133; 1135

Murad Molla 1768

Ragib Paga 1437;
1439

Yeni Cami' Tlirbesi

1151

Hamidiyye 1422

Laleli 3598

Kopriili 1562; 0329

‘Asir Efendi 1107

Feyzullah Efendi
2088

Toplam

AYNUR

Tanimlama
2 tam niisha, biri iig,

digeri iki cilt

1 miilkemmel ve sahih
niisha, dort cilt

2 niisha, biri iki, digeri
bir cilt, iki cilt olan
ok nefis ve sahih

1 tam niisha, bes cilt

1 niisha, bes cilt

1 tam ve sahih niisha,
dort cilt

2 tam niisha, biri bes,
bir dort cilt, bes cilt
olan sahih

1 tam niisha, 3 cilt

1 tam ve sahih niisha,
4 cilt

12 niisha, 42 cilt

3 Mays 2024'e
gore

SK-Damat Ibrahim
Paga 1333-1337

SK-Murad Molla
1797-1800

Ragib Paga 1437-
1439

SK-Yeni Cami 1151-
1155

SK-Hamidiye 1422-
1423

SK-Laleli 3598-3601

Koprili K-1562-
1562; 321-324

SK-Reisiilkiittab
1107-1109

Millet K-Feyzullah
Efendi 2088-2091

Tanimlama

Mevcut, her cilt
numaralandirilmis;
no 1135-1137'nin
istinsah1 1137 (1724-
25)

Mevcut, numarast
degismis ve her cilt
numaralandirilmisg;
no 1798'in istinsahit
851 (1447-48), no
1800'tn istinsahi
1127 (1715)

Mevcut her cilt
numaralandirilmisg;
Muisir'a 6diing verilen
no 1437-1438

Mevcut, istinsah1 941
(1534-35); II1. Ahmed
1137'de (1724-

25) Yeni Cami'ye
bagislamig

iki cildi mevecut,
istinsahi 1161 (1748)

Mevcut, her cilt
numaralandirilmais,
istinsahi1 1140-1141
(1727-29)

Her cilt
numaralandirilmis; no
1562 mevcut; 329'un
nosu degismis ve bir
cilt eksik

Mevcut, her cilt
numaralandirilmig

Mevcut, her cilt
numaralandirilmig

12 niisha, 38 cilt
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Yukarida goriilecegi tizere 1883'te tespit edilen 12 niishanin 42 cildinden giiniimiize
ulagmayan cilt sayis: dért (Hamidiye Koleksiyonu'ndan iig, Kopriilii Koleksiyonu'ndan
bir cilt) olup oldukga sevindirici bir rakamdir. Zira o tarihten itibaren Istanbul kiitiip-
hanelerini etkileyen kurumsal ve mekana ait ok sayida kokten ve kimi zaman diizensiz
degisiklik s6z konusu olmustur. Ancak 1883'te hazirlanan listeye Haci Besir Aga, Haci
Selim, Amcazade, Nuruosmaniye, Topkap1 Saray1 koleksiyonlarindaki niishalarin dahil
edilmemis olmas: dikkat gekicidir.*

Buradaki 6nemli soru asagida biraz daha ayrintili incelenecegi iizere nicin Ragib Pa-
sa'nin (6.1763) niishasinin 6diing istendigidir. Dokiimde goriildiigli iizere Ragib Pasa
Kitiiphanesi'nde iki nlisha bulunmakta ve bunlardan iki cilt olant tam ve nefis olarak
tanimlanmaktadir. Bu nlishanin istenmesini etkileyen nedenler arasinda, yazisi, tezhi-
bi, cildinin giizelligiyle ne ¢ikan niishay: Ragib Pasa'nin kiitiiphanesi igin bizzat istin-
sah ettirdigi bilgisinin dolagimda olmasi, Istanbul'da bu niishadan yararlanan birisinin
tavsiyesi (mesela Mabeyn-i Hiimayfn ikinci katibi Kadri Efendi ya da Faris eg-$idyak)
ile digerlerine gore bu kiitiiphaneye daha kolay ulasilabilmesi sayilabilir. Niishanin
sadece birinci cildinin (Ragib Paga 1437) ketebe kaydinda istinsahin eva'il-i Cuma-
de'l-Gla 1170 (22-31 Ocak 1757) tamamlandig1 yazili olup ikinci ciltte tarih bilgisine
yer verilmez (Ragib Paga 1438). Niishalar iki farkli hattat tarafindan gogaltilmistir (cilt
1: Hatibzade Ahmed bin Mustafa, cilt 2: Mehmed Emin)."* Oldukga hacimli bir eser olan
Lisdnii'l-‘Arab’in bir an evvel ¢ogaltilmasi i¢in tam da o sirada III. Mustafa tarafindan
sadrazamlik makamina getirilen Ragib Paga'nin iki hattat: gérevlendirmis olabilecegini
varsaymak mimkindisr.

Eserin bu yaziya konu olan basimu ise, Faris eg-$idyak'in énsoziiyle 1300-1308 (1883-
1891) tarihlerinde yirmi cilt olarak yayimlanmistir.’* Bu baskida Muhammed el-Hii-
seyninin biiyiik bir ihtimalle Ragib Pasa niishasiyla yaptig1 karsilagtirma sonucu diis-
tligii tashih notlar da bulunmaktadir. Bu ilk basim, esere ilgi gosterilmesini saglamis,
iizerine arastirmalar yapilmasina ve ilk baskiy: esas alan bagka baskilarin yapilmasina
vesile olmustur.

Lisanii'l-‘Arab'in Ragib Paga Niishanin 6diing Verilmesi Stireci

Ragib Paga niishasinin istenmesi, gonderilmesi ve iade edilmesine dair simdilik 10 bel-
geye ulagilmigtir. Bu belgelerden 8'i istenip gonderilmesine, 2'si iadesine dairdir. Ekte
Latin harflerine aktarimi ve tipkibasimi verilen belgelerin iceriklerini kisaca soyle agik-
lamak miimkiindiir:

Lisdnii'l-‘Arab’in basimiyla ilgili simdilik mevcut en eski tarihli belge ekte goriilen “Bel-
ge 1" olup 26 Rebi'tilahir 1300 (6 Mart 1883) tarihlidir ve Misir Maliye katiplerinden
es-Seyyid ‘Abdiilkadir'in miihriinii tagimaktadir. Belge Evkaf-1 Hiimaydn Nezaret-i
Celilesi'ne hitaben yazilmigtir ve belgede 6zetle yukarida bahsedildigi gibi eldeki niis-

10 Bunun nedenlerini tespiti ayr1 bir aragtirma konusu olabilecegi igin burada sadece temas etmekle
yetinilecektir.

11 Hattatlarin kimlikleri ddnemin hattatlar1 igin birincil kaynak olan Miistakimzade'nin Tuhfe-i Hattdtin'de
simdilik tespit edilemedi. Zira Hatibzdde olarak gegenler arasinda ismi Ahmed bin Mustafé olana
rastlanmadi; Mehmed Emin gok sayida oldugu igin mevcut bilgi hangisinin oldugunu tespite yeterli olmadi.
Bkz. Miistakimzade, Tuhfe-i Hattdtin, yay. haz. Mustafa Kog (istanbul: Klasik, 2014).

12 Kilig, “Ibn Manzur", 171-172.
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hanin hatalarinin tashihi igin giivenilir bagka bir niishaya ihtiyag duyuldugu ifade edi-
lir. Belgeye gore, yapilan incelemelere sonucunda eserin itibar edilebilecek miikemmel
bir niishas1 Koca Ragib Paga Kiitiibhanesi'nde bulunmaktadir.

Misir Matbii'at Nezareti, basim tamamlandiginda s6z konusu yazma niishanin aynen
iadesini ve yapilan baskidan adi gegen kiitiiphaneye dért bes niisha bagis yapilacagini
taahhiit ederek, zaten hali hazirda baglanmis olan basim faaliyetinin devam edebilmesi
icin ihtiyag duyulan niishanin Istanbul'daki Misir kap1 kethiidaligina teslim edilmesini
rica etmektedir.

Basim hakkinda gerceklesen yazigmalari ise sirasiyla goyle takip etmek miimkiindiir:

Belge 2: 10 Cemaziyelevvel 1300 (19 Mart 1883) tarihini tasiyan belgede, Evkaf-1
Himayln Nezaret-i Celilesi tarafindan Ma'arif Nezaret-i Celilesi'ne hitaben, belge-
nin giriginde Belge 1'deki sézliiglin basimiyla ilgili yer alan bilgiler tekrarlanarak,
konunun kiitiiphanelerle ilgili olmasindan dolay: Ma'arif Nezaret'ini ilgilendirdigi®®,
bundan dolay: 6zel bir gorevle Misir'da bulunan Mabeyn-i Himaydn ikinci katibi
Kadri Efendi'nin konuyla ilgili yazilarinin da eklendigi, bunlara nazaran yapilmasi
gerekenler icin emir ve fermanin kendisinde oldugu belirtilmigtir.

Belge 3: 28 Mart 1299 (9 Nisan 1883) tarihli belge, 6diing olarak gonderilmesi is-
tenen kitabin Ragib Pasa ve diger kiitiiphanelerde niishalarinin olup olmadig: kii-
tiiphaneler miifettisi Hayret Efendi sayesinde aragtirilacagi, niishalari bulundugu
takdirde tezkirede belirtildigi gibi Bab-1'Ali'nin eserin, iade edilmek sartiyla, gon-
derilmesine onay veren izni alindiktan sonra Hidiviyyet Kapu Kethudaligi'na teslim
edilecegi; diger kitiiphanelerde niishasi yok ve sadece bu niishasi varsa gonderil-
mesinin miimkiin olamayacagindan, bu konuda eskiden beri takip edilen usule gore
kiitiiphane iginde kitabin istinsahindan bagka ¢are olmadiginin ad: gegen Nezaret'e
(Evkaf) cevap olarak gonderilmesine dairdir.

Belge 4:19 Cemaziyelahir 1300 (27 Nisan 1883) tarihli belgede, ilk ii¢ belgenin 6zeti
verildikten sonra s6z konusu kitabin kiitiiphaneler miifettisinin ifadesine gore kii-
tiiphanelerde niishalarinin bulundugunun anlagildigindan, istenilen talebin, aynen
iade edilmek sartiyla, sadaretin izin vermesiyle yerine getirilebilecegi, Ragib Pasa
Kiitiiphanesi'ndeki niishanin acele Misir Kapu Kethiidaligi'na teslimi babinda ge-
rekli emir ve iradenin kendilerinde oldugu belirtilir.

Belge 5: 25 Cemaziyelahir 1300 (3 May:s 1883) tarihinde beyaza gekilen belge, ad1
gecen kitabin bagka kiitiiphanelerde niishasi oldugu bildirilmekle birlikte, nerelerde
bulundugu yazilmadigindan niishalarin hangi kiitiiphanelerde oldugu, sahih ve tam
olup olmadiklar: anlagilmadig1 icin bu konuda bilgi verilmesi igin ek yazildigryla il-
gilidir.

Belge 6: Bir sonraki belgeyle iligkili olup kitabin diger niishalarinin hangi kiitipha-
nelerde bulundugu, sahih ve tam olmasina dair kisa not.

Belge 7: 14 Receb sene 1300 (21 Mayis 1883) tarihinde beyaza gekilen belgede,
gelen pusulaya nazaran, ad1 gegen kitabin Damad Ibrahim Paga, Kopriilii ve Ragib
Pasa kiitiiphanelerinde ikiger, Murad Molla, Yeni Cami’, Hamidiye, Laleli, A§1r Efen-
di ve Feyzulldh Efendi kiitiphanelerinde birer miikemmel ve sahih niishalarinin

13 1241'da (1826) kurulan Evkaf-1 Hiimay{in Nezéreti'ne bagli Evkaf Mifettisgligi'nin sorumlulugunda olan
vakif kiitiphaneleri, Tanzimat'tan sonra 1326'ya (1910) kadar Evkaf Nezareti ile Maarif Nezareti arasinda
paylagilmigtir. 1 Eyliil 1869'da yayinlanan Maarif-1 Umiimiye Nizdmnamesi'nde ise kiitiiphanelerin nezaret
ve teftisi Maarif Nezareti'ne birakildigindan dolay1 bu belge Maarif Nezareti'ne hitaben yazilmigtir. Vakif
kiitiiphanelerinden on dokuzuncu yiizyilda sorumlu kurumlar igin, bkz. Ismail E. Eriinsal, Osmanlilarda
Kiitiiphaneler ve Kiitiiphanecilik: Tarihi Geligimi ve Organizasyonu, 3. Baski (istanbul: Timas Yaynlar,
2020), 364-365.
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bulundugu anlasildigindan istenilen niishanin aynen iade edilmek sartiyla, alind:
senediyle gonderilmesi ve iadesinin miinasip olacaginin beyanina dairdir.

Belge 8: Bu belgede, Belge 7'de yer alan bilgiler, niishalarin bulundugu kiitiiphaneler,
yer numarasi, cilt ve nlisha sayilari, niishalarin durumu diizenlenerek siralanir.
Belge 9: Dosya ad1 yazilidir.

Belge 10: Belge 7-8'deki bilgiler siralanarak eserin miikemmel ve sahih niishalarinin
bulundugu anlasildigindan, istenilen niishanin aynen iade edilmek sartiyla, alind1
senediyle gonderilmesi ve iadesinin miinasip olacagina dair cevaptir.

Belge 11: 17 Safer 1307 (117,3 Ekim 1889) tarihini tagiyan ve miisvedde olan bu bel-
gede Mabeyn-i Himayin Ikinci Kitabet Celilesi'ne hitaben, Misir'da bulunduklar:
esnada, Kahire Matbaasi'nda basimina baslanan Lisdnii'l-/Arab adl1 liigat kitabinin
tashihinde kullanilmak {izere ve basim tamamlandiginda matbu niishadan bagis
olarak dort-bes niishayla birlikte iade edilecegine dair yazilarina dayanarak ad: ge-
cen kitabin Ragib Pasa Kiitiiphanesi'ndeki niishasinin padisahin izniyle Misir kapu
kethiidalig1 araciligryla Misir'a gonderildigi, ancak séz konusu niishanin simdiye
kadar iade edilmedigi igin vaat edilen bask: niishalarla beraber geri gonderilmesi
konusunda gereginin yapilmasini rica etmektedir.

Belge 12:19 Safer 1307 (15 Ekim 1889) tarihini tagiyan ve miisvedde olan bu belge ise
simdilik ulagilamayan Mabeyn-i Hiimay{n Bagkitabet Celilesi'nden gelen 18 Eyliil
[1]305 (30 Eyliil 1889) tarihli yaziya cevaptir. Cevaba gore Mabeyn-i Hiimay{in'dan
gelen yazida eserin kiitiiphanede bagka niishas1 bulundugu hatirlatilarak geri gel-
mesinin pek de acil olmadiginin belirtildigi anlagilmaktadir. Zira belgede sert bir
iislupla, kiitiiphanede bagka bir niishas1 bulunsa bile, kitabin kiitiiphane digina ¢i1-
karilmasinin vakifin sartina aykir1 oldugu gibi, bunun daha énce ¢ikarilan iradeye
de mugayir oldugu, 6zellikle Misir gibi uzak bir yere gonderilmesinin kesinlikle caiz
olmadig1 ve tizeri ¢izili kisimda, Dersaadet’te bile kimseye 6diing kitap verilmedigi
yazilidir. Bundan alt1 yedi sene evvel bir sekilde gergeklesen talep iizerine padigahin
iradesiyle Ragib Pasa Kiitiiphanesi'nden Misir'a gonderilen Lisdnii'l- Arab adl1 soz-
liigiin o zamana kadar geri gonderilmemesiyle Muhtar Paga'nin da ilgilendigi, biitiin
bunlar goz 6niine alindiginda padigahin izniyle iade edilmek sartiyla gonderilen ki-
tabin iadesi igin gereginin yapmasi istenmektedir.

Belgelerde Ad1 Gegenler ve Gegmeyenler

Bu belgelerde az sayida kisinin ismi gegmekle (es-Seyyid ‘Abdiilkadir, Kadri Efendi)
birlikte konuyla ilgi bir¢ok fail bulunmaktadir. Belgelere ve kitabin iizerindeki basim
bilgilerine gore basimin hayata gegirilmesinde etkili olanlar arasinda ilk sirada Evkaf
Nazir1 Kibrisli Mehmed Kémil Paga (1832-1913), Faris $idyak ve Mabeyn ikinci katibi
Kadri Efendi gelmektedir. Ikinci sirada Maarif naziri olan Mansirizade Mustafa Niri
Pasa (6.1890) ile kiitiiphaneler miifettisi Hayret Efendi yer alir. Kitabin iade edilmesiyle
ilgili belgelerde ad1 gegen Muhtar Paga'dan (6.1919) s6z etmek gerekir.

Birinci belgede “is'af-1 ricd (9) muvafik-1 arzéi-y1 s@mi-i asaféaneleri olarak burada
kitabin tab'ina da baglanilmis oldugundan tegebbiisat-1 hayriyye-i vaki'anin (10) ta'til-
den vikayesi" ifadesinde, Misir'da kitabin basilmasi arzu eden ve basimin baglanmasi-
na vesile olan ve béylesine hayirli bir tesebbiisiin yarim kalmasina engel olmasi istenen
kisi Kibrisli Mehmed Kamil Paga'dir (1832-1913).* Babasiyla birlikte 1845'te Misir'a
giden ve egitiminin bir kismini burada alan Kamil Paga'nin, vali Abbas Hilmi Pasa'nin

14 Osmanli biirokrasisinde gesitli gérevlerde bulunan Kamil Paga, ilki May1s-Eyliil 1880 tarihleri arasinda
bes aylik, ikinci kez Kasim 1882-Eyliil 1885 tarihleri arasinda Evkaf Nazirlig1 yapmistir. Ayrica dort
kez sadrazamlik mevkinde bulunmustur (1885-1891, 1895, 1908-1909, 1912-1913). Hayat1 igin bkz.
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(6. 1854) oglu Ibrahim ilhdmi Paga'nin Ingilizce hocas: olacak kadar Hidiv ailesiyle
yakin iligkisi bulunmaktadir. Ilhami Pasa'yla birlikte Istanbul'a gelen (1857) onun ani
6liimii (1860) iizerine Istanbul'da kalip Osmanli biirokrasisine katilan Kamil Pasa'nin
Misir'la baginin kesilmedigi anlagiliyor.

Sair, gazeteci ve yazar olarak taninan Faris $idyak'm (6.1887) on dokuzuncu yiiz-
yil Arap diinyasina en 6nemli katkilarindan biri Arap dili ve edebiyatiyla ilgili temel
kaynak eserlerin yayimlanmasina énciiliik etmesidir.! 1858'te Istanbul'a gelen Faris
Sidyak'in Istanbul kiitiiphanelerinde Arapca yazmalar {izerine aragtirma yaptig1 sira-
da biiylik bir ihtimalle Lisanii'l-’Arab’in da niishalarinin tespitini yaptigi ve Kahire'de
basim sirasinda ihtiyag duyulan niisha i¢in Ragib Paga'nin kiitiiphanesinde bulunan
niishay: 6nerdigi anlagilmaktadir.’® 3 Mayis 1883 tarihli eserin Istanbul kiitiiphanele-
rindeki niishalarinin tespitiyle ilgili yaziya 21 Mayis 1883'de verilen ayrintili cevabin
$idyak'in elindeki bilgilere dayandigini diiglinmek miimkiindiir ¢linkii niishalarin “tam”
ve "sahih” olusuyla ilgi bilginin bu kadar kisa siirede toplanmig olmasi pek de akla yat-
kin degildir. ilk belgedeki talebin do‘érudan Ragib Paga niishasi olmasi da $idyak'in
hazirligina isaret etmektedir. Ayrica Istanbul'daki kiiltiirel yagamda etkin bir konumu
olan $idyak'in Kamil Paga ile de irtibati olmasi ve Lisdnii’l-‘Arab’in basim1 igin de bir-
likte hareket etme ihtimalleri fazladir. $idyak'in Lisdnii'l-‘Arab'a yazdig1 6ns6z onun bu
kitaba, Arap dili ve s6zliiklerine duydugu yakin ilgiyi de yansitmaktadir.'”

Lisanii'l-‘Arab’in basimina baglanilan tarihlerde Kahire'de 6zel gorevle bulunan ve
konuyla ilgili Istanbul'a génderilen yazilarin sahibi Mabeyn ikinci katibi Kadri Efendi
(6.1892'den 6nce) hakkinda simdilik bilgilerimiz sinirlidir.’® Evkaf Nazirligina gonde-
rilen ilk belgenin onun tarafindan yazdirildig: anlagilmakta zira Nazir Mehmed Kamil
Pasa'ya onun arzusuna uygun olarak Lisdnii'l-/Arab’in basimina baglandigin: belirtir,
slirecin durmamasi i¢in destegini, ihtiya¢ duyulan niishanin gonderilmesi konusunda
yardimlarini ister. Siirecin nasil yiiriitiilecegi konusunda Misir Matbuat Nezareti'ni de
bilgilendirdigi anlagilmaktadir. Basimin tamamlanmasinin ardindan matbu niishadan
bahsi gecen kiitiiphaneye dort-bes adet bagis ile geri gonderilmesi fikrinin de ona ait
oldugunu diisiinebiliriz. Ote yandan 17-19 Safer 1307 (13-15 Ekim 1889) tarihli Belge
11-12'de Kadrl Efendi'nin Lis@nii'l-‘Arab’in Kahire'ye gonderilmesinin neredeyse tek

Atilla Getin, “Kibrisli Kamil Paga’, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 2022), 25: 391-393, https://
islamansiklopedisi.org.tr/Kkibrisli-kamil-pasa, (son erigim tarihi: 10 Nisan 2024).

15 Hayat1 igin bkz. Atilla Getin, “Faris eg-$idyak”, TDV Isldm Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 1995), 12: 168-
170, https://islamansiklopedisi.org.tr/faris-es-sidyak, (son erigim tarihi: 12 Nisan 2024).

16 Istanbul'daki vakif kiitiiphanelerine dair tespitleri icin bkz. Eriinsal, Osmanlilarda Kiitiiphaneler ve
Kiitiiphanecilik, 369, 377, 388.

17 Lisanii’l-"Arab, 1. cilt (Bulak: Matba'at el-Kiibra el-Miriyye, 1300 [1883]), 2-4. §idy§k'm o6nsoézindeki
tarih 17 Receb 1300'tiir (24 Mayis 1883). Eserin izerinde de baski yil1 1300 (1883) olup birinci cildinin
basiminin yilin son aylarinda tamamlandig: anlagiliyor. Bazi kaynaklarda mesela Kilig, “Lisanii'l-'Arab”,
195-196'da ilk cilt igin 1299 tarihi verilmektedir, bu tarih eserin basimina baglangi¢ olmalidur.

18 Oliim tarihi BOA'da bulunan 29 Zilhicce 1309 (25 Temmuz 1892) tarihli "Mabeyn-i Himayiin Ikinci
Katibi miiteveffa Kadri Efendi'nin mahdiimu Fazil Bey'in bin kurus maagla $iira-y: Devlet'de istihdami”
konulu belgeye dayanilarak verildi. Kadri Efendi'nin ismi Mabeyn-i Hiimayfn ile ilgili aragtirmalarda
BOA'da Mabeyn'in galigma diizeniyle ilgili belgelerde gegtigi sekilde yer almaktadir. Mesela adinin Mabeyn
caliganlarinin listesinde gegmesi bakimindan, bkz. Sedat Kanat, “Sultan II. Abdiilhamid Déneminde
Mabeyn-i Hiimayiin ve Gorevleri”, (Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi, 2018), 62.
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sorumlusu kabul edilerek heniiz iade edilmemis niishanin geri génderilmesiigin gerekli
islemleri yapmasinin sert bir dille hatirlatildigini da belirtmek gerekir.

20 Temmuz 1297'de (1 Agustos 1881) kiitiiphaneler miifettisi olarak atanan Hayret
Efendi (6.1913) Lisanii’l-‘Arab’in Istanbul kiitiiphanelerindeki niishalarinin 6nemli bir
kisminin kisa siirede tespitinin yapilmasinda rol oynar.” Ancak bu tespitin daha 6nce
belirtildigi tizere $idyak'in galigmalarina dayanma ihtimali yiiksektir. Donemin Maarif
naziri olan Mansiirizdde Mustafa Niri Paga'nin (6.1890) siirecin hizli bir sekilde yiirii-
tilmesinde katkist oldugunu belirtebiliriz. On dokuzuncu yiizyilin 6nemli devlet adami
ve tarih¢ilerinden olan Mustafa Niri Pasa'nin Kibrisli Mehmed Kamil Pasa'nin sadra-
zamlig1 sirasinda kabinesinde Evkaf naziri olmasi (1886-1890) Mehmed Kamil Pasa'yla
yakin iligkisinin de bir kanit1 niteligindedir.?°

19 Safer 1307 (15 Ekim 1889) tarihli kitabin iadesiyle ilgili olan evrakta bu konuyla
Muhtar Pasa'nin da ilgilendigi yazilidir. Ad1 gecen Muhtar Paga, Misir meselesini ¢6z-
mek tizere Misir fevkalade komiserligine tayin edilen Gazi Ahmed Muhtar Pasa'dir.* II.
Mesrutiyet'in ilaniyla (1908) Istanbul'a dénebilen Muhtar Pasa'nin kitabin basiminin
tamamlanmadigini bilmekle beraber yazmanin Istanbul'a iade edilme siirecini baglat-
masinin arka plani hakkinda simdilik elde yeterli bilgi olmadig1 igin bir sey s6ylemek
miimkiin gériinmiyor.

Belgelerde ve basili kitapta adlar1 gegen ve yollar: bir sekilde kesisen bu sahislarin sii-
recin igleyisi sirasinda ortaya gikan ya da gikabilecek sorunlara hizla ¢6ziim getirdikleri
anlasiliyor.

Sonug Yerine

Oncelikle, bu belgeleri bir kitabin basilma kararinin eser, yazar ve yayinct iradesinden
ibaret olmayip okura ulasana kadar gok sayida kisi ya da unsurun katkisinin kanit
olarak okumak miimkiindr.

Tiim yazigmalardan anlagildig: {izere basim icin ihtiyag duyulan niishanin Kahire'ye
gonderilmesi kisa siirede saglanmistir. Bunda Arap dili ve edebiyati izerine énemli ga-
ligmalari olmasinin yani sira kadim metinlerin basilmasi igin gaba gésteren Faris $id-
yak'in 6nemli katkisi oldugunu yeniden vurgulamak gerekir.

Lisdnii'l-‘Arab'in basimi 20 cilt olarak 1308'de (1891) tamamlanir.2? Ote yandan, ki-
tabin iadesinin istendigi belgelerin tarihi 1889'dur. Bu belgelerin hazirlanmasina ve-

19 Divan gairi, miitercim olarak da taninan Mehmed Bahdeddin Hayret Efendi i¢in bkz. Rifat Kiitiik, “Hayret,
Mehmed Bah#eddin Hayret Efendi, Adanali Hoca Hayret Efendi”, Tiirk Edebiyati Isimler Sozlugi (TEIS),
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayret-mehmed-bahaeddin-hayret, (son erisim tarihi: 3 May1s
2024).

20 9 May1s 1882-25 Eyliil 1885) tarihlerinde Maarif nazir1 olan Mustafa Niiri Paga'nin hayati icin bkz.
Tahsin Ozcan, "Mustafé Niri Paga’, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV, 2020), 31: 342-343, https://
islamansiklopedisi.org.tr/mustafa-nuri-pasa, (son erigim tarihi: 3 Mayis 2024).

21 Hayat1 hakkinda bkz. Rifat Ugarol, “Gazi Ahmed Muhtar Paga", TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV,
1996), 13: 445-448, https://islamansiklopedisi.org.tr/gazi-ahmed-muhtar-pasa, (son erigim tarihi: 3 Mayis
2024).

22 Kitabin 20. cildinin sonunda (sayfa 390-391) basimin tamamlanmasina ebced hesabiyla hem hicri hem
de miladi tarih diigtilmiigtiir (1308/1891). Ayrica, sayfa 386-389'da eserin tashihini yapan Muhammed

160| SAYI04| TOPLUMSAL TARIHAKADEM AYNUR



sile oldugunu tahmin ettigimiz Ahmed Muhtar Pasa'nin muhtemelen basimin heniiz
tamamlanmadigindan haberi bulunmaktaydi. Yine de bu degerli yazmanin iade edil-
meyecegi veya kaybolacag: endigesi ya da simdilik tespit edilemeyen nedenlerle alt1
yil sonra yazmanin ait oldugu yere dénmesi i¢in adimlar atmig ve bagarili da olmustur
(Ragib Pasa Kiitiiphanesi 1437-1438. Bkz. Gorsel 1).
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Ekler: Lisdnii'l-Arab’'in Ragib Pasa Kiitiiphanesi'nde Bulunan Niishasinin Kahire'ye
ﬁdiing Olarak Gonderilmesi Hakkinda BOA'da Bulunan Belgelerin Latin Hatflerine
Aktarimi ve Tipkibasimi

Belge 1: Osmanl: Argivi ME.MKT 80-64-1
Blismi'lla]h
(1) Evkaf-1 Himaytn Nezaret-i Celilesi'ne: (2) Devletlii efendim hazretleri, (3) Kahire
Matbaasi'nda Lisdnii'l-’/Arab nam lugat kitabinin tab'ina ibtidar olunmusg ise de elde-
ki niishanin galatlarini tashih igin (4) digeriyle mukabele olunmasi lazim gelip kitab-1
mezkir pek nadirii'l-viicid oldugundan bu havalice diger bir niishaya zaferyab (5) olu-
namamig ve tahkikat-1 dafi'aya gore Koca Ragib Pagsa merhiimun kiitiibhanesinde bir
mitkemmel niishasi bulundugu anlasilmig (6) oldugundan hitam-1 tab'da ‘aynen i'ade
kilinmak ve niisah-1 matb'adan mezkir kiitiibhaneye doért bes niisha teberru’ olunup
beraberce irsal (7) kilinmak {izere kitdb-1 mezkiirun i'are tarikiyle kapu kethudalig: ca-
nibine teslimen buraya ba's ve irsdli husisunda miisd'ade-i meyamin-‘ade-i (8) neza-
ret-penahilerine miirdca‘at edilmesi Misir Matb{i'at Nezareti tarafindan ifade olunmusg
ve su ifade ve te'minata gore is'af-1rica (9) muvafik-1 arzli-y1 sami-i asafaneleri olarak
burada kitabin tab'ina da baglanilmis oldugundan tesebbiisat-1 hayriyye-i vaki'anin
(10) ta'tilden vikayesi ve mezkir kitdbin kapu kethudaligina teslimen ve ‘ariyeten irsali
menft-1irade-i ‘aliyye-i ma'arif-giisteraneleri olmagla ol babda (11) emr {i ferman haz-
ret-i men lehii'l-emrindir fi 26 Rebi'ti'l-ahir sene [1]300 [6 Mart 1883]
bende katib-i mali
‘an Misir
[Mihiir]: es-Seyyid ‘Abdiilkadir [1]295 [1878]

Belge 2: Osmanli Argivi ME.MKT 80-64-2
Blismi'lla]h

(1) Ma'arif Nezaret-i Celilesine: (2) Devletlii efendim hazretleri (3) Kdhire Matbaasi'nda
Lisdnii'l-‘Arab nam lugat kitabinin tab'ina ibtidar olunmus ise de eldeki niishanin ga-
latlarini tashih ve mukabele igin diger bir niishaya zaferyab olunamamig ve tahkikat-1
vaki'aya gore (4) Koca Ragib Pasa merhimun kiitiibhanesinde bir miikemmel niishas1
bulundugu anlagilmis oldugundan bahisle hitam-1 tab'da ‘aynen i'dde ve niisah-1 mat-
bi'adan mezkir kiitiibhdneye teberru’ olunacak dért bes niisha ile ma'an irsal® (5) ki-
linmak {izere kitdb-1 mezkiirun i'are tarikiyle kapu kethudaligi canibine teslimen irsali
husiisuna dd'ir mabeyn-i hiimaytn-1 cenab-1 miilikane katib-i sanisi olup me'miriyet-i
mahsisa ile Misir'da bulunan (6) ‘attfetlii Kadri Efendi hazretleri tarafindan varid olan
tahrirat, kiitibhaneler hustisdtinin Nezaret-i Celile-i daverilerine ta‘alluku milabese-
siyle leffen tesyar kilinmig olmagla siiret-i ig'ara nazaran icabinin ittiba’ (7) ve keyfiy-
yetin is'ar ve inbas1 husfisuna himem-i ‘aliyye-i nezaret-penahileri derkar buyurulmasi
babinda emr i ferman hazret-i men lehii'l-emrindir fi 10 Cemaziyelevvel sene 1300 ve
fi 7 Mart sene 1299 [19 Mart 1883] bende katib

23 Besinci satir da sehven "“irsal" tekrar yazilmigtir.
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Belge 3: Osmanli Argivi ME.MKT 80-64-3

(1) I'are tarikiyle irsali beyan olunan isbu kitabin Ragib Pasa Kiitiibhanesi'nde veya
sd'ir kiitiibhanelerde (2) miite'addid niishasi olup olmadigi kiitiibhaneler miifettisi Hay-
ret Efendi ma'arifetiyle tahkik olunarak egergi (3) miite'addid niishas: bulundugu halde
me'al-i tezkireden bahisle Bab-1 ‘Ali'den bi'l-istizdn niisha-i asliyesi (4) i'ade olunmak
sartiyla irsaline muvafakat istihsal olundukdan sonra Hidiviyyet kapu kethudaligina
(5) teslimine, sayed diger kiitiibhanelerde niishasi olmayip da bir niishadan ‘ibaret ise
‘aynen isbali kabil (6) olamayacagindan bu babda 6teden beri tutulan usiile tevfiken kii-
tiibhane derfinunda istinsahindan baska ¢are olmadiginin Nezaret-i miisariinileyhaya
cevaben ig'arina

fi 28 Mart sene [12]99 [9 Nisan 1883]

Belge 4: Osmanl: Argivi ME.MKT 80-64-4

Blismi'lla]h
fi 11 Cemaziyeldhir sene [1]300 [19 Nisan 1883] Bab-1 ‘Al’i'ye tatbik

[..]

(1) Lisanii'l-‘Arab nam lugat kitabinin Kahire Matbaasi'nda tab'ina ibtidar olunmug
ise de eldeki niishanin galatlarini tashih ve mukabele i¢in diger bir niishaya zaferyab
olunamamis (2) oldugundan hitdm-1 tab'inda ‘aynen ve niisah-1 matbG'adan® teber-
ru’ siiretiyle dért bes niishayla ma'an i'ade ve irsal olunmak iizere Ragib Pasa Kiitii-
bhanesi'nde mevcid niishanin isti'are (3) tarikiyle kapu kethudaligina teslimen Misir'a
irsaline da'ir Mabeyn-i Himaydn cendb-1 miilikane katib-i sanisi olup me'mdriyet-i
mahsisa ile Misir'da bulunan ‘atifetli Kadrl Efendi (4) hazretleri tarafindan Evkaf-1
Hiimayln Nezaret-i Celile(leri)sine hitaben varid olarak Nezaret-i miisarunileyhadan
ba-tezkire gonderilen tahrirat Meclis-i Ma'arif'e lede’l-havale (5) mezkiir kitabin bagka
kiitibhanelerde miite'addid niishalar1 bulundugu, [derkenardan] kiitiibhdneler miifet-
tisinin ifadesinden anlagilmis oldugundan taleb-i vaki' vechiyle ‘aynen i'adde olunmak
sartiyla taraf-1 sami-i sadaret-penahilerinden bi'l-istizan miisa'ade buyrulacag: halde,
mezk{r Ragib Pasa Kiitiibhanesi'ndeki niishanin (6) li-ecli'l-irsal Misir kapu kethuda-
ligina teslimi ifade olunmagla bu babda zuhir (7) emr { irdde-i ‘aliyye-i cendb-1 veka-
let-penahilerine muntazir olacagin miitevakkif bulunmus olmagin ol babda
19 C[emaziyelahir] [1]300 1425 Nisan sene [12]99 [27 Nisan 1883]

24 Belge 4'ten itibaren eldeki belgelerin gogunda iizeri ¢izili kelimeler ve satirlar ile bunlarin yerine
yazilmig kelime ve climleler bulunmaktadir. Bu durum bu belgelerin miisvedde oldugunu géstermektedir.
Simdilik tebyiz edilmig hallerine ulagilamadigindan dolay1 konunun anlagilmasina katki saglayacag igin bu
miisvedde belgelerin de Latin harflerine aktarimi yapilmigtir. Belgelerin tipkibasiminda goriilen tizeri gizili
kelime, ciimle veya satir yeni bir bilgi ya da baglama katki sagladig: takdirde paranteze alinarak koyu renkle
gosterilmigtir.

25 TTK Tarih GCevirme Kilavuzu'nda Riimi takvimde bir giinliik fark olup 15 Nisan 1299'dur, bkz. https:/
www.ttk.gov.tr/tarih-cevirme-kilavuzu/ (erisim 19 Nisan 2024).
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Belge 5: Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-1

Evrak Misevvidi Tesvidi tarihi Tarihi 25 Tebyizi tarihi

numarasi ismi Clemaziyeldhir]

13 bende 25 Ma'arif 25 Goriilmiigdiir 25

Katib Sa'di C[emaziyelahir] Nezaret-i Clemaziyelahir] Clemaziyeldhir]
sene [1]300 Celilesine sene [1]300 sene [1]300-
13 cevab-1 21 Nisan sene
sami [12]99 [3 Mayis
1883]

(1) Me'al-i ig'ar-1 devletleri ma‘lim-1 senaveri oldu, mezkir kitabin bagka kiitiibhane-
lerde de niisah-1 miite'addidesi bulundugu (2) bildiriliyor ise de nerelerde oldugu beyan
ve tasrih edilmediginden diger niishalar kang: kiitiibhanelerdedir ve sahih ve miilkem-
mel midir (3) ol emirde burasinin ig'arina himmet buyrulmasi sibakinda zeyl-i terkim
kilind: efendim
[Ortada not]: Kahire'de tab'ina ibtidar olunmusg olan Lisdnii'l-’Arab nam lugat kitab1
hakkinda

Belge 6: Osmanl: Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-2
Blismi'lla]h
i§i-iret-i ‘aliyye 13
Diger niishalar kangi kiitiibhanelerdedir ve sahih ve miikemmel midir ol emirde buras:
is'ar

Belge 7: Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-3

Evrak Misevvidi Tesviditarihi ~ Ma'arif Tarih min 14 Receb  Tebyizi tarihi
numarast ismi Nezaret-i
Celilesine 13
13 isma'il 14 Receb sene 14 Receb Goriilmiigdiir 14 Receb sene [1]300-
[1]300 sene 9 Mayis sene [12]99
[1]300 [21 Mays 1883]

(1) Mezbfir cevab-1 devletleri ma'lim-1 senaveri oldu, mezkir pusulaya nazaran kitab-1
mezkiirun Dadmad Ibrdhim Pasa ve Kopriilii (2) ve Ragib Paga kiitiibhanelerinde ikiser
ve Murad Molla ve Yeni Cami' ve Hamidiye ve Laleli ve ‘Agir Efendi ve Feyzullah Efendi
kiitiibhanelerinde birer (3) miikemmel ve sahih niishalar1 bulundugu anlagildigindan su
halde (bunun) istenilen niishanin ‘aynen i'dde olmak sartiyla ve sened-i ahz-ile irsal ve
i'adesi miinasib olacagi beyaniyla zeyl

[Ortada not]: Hidiviyyet-i celile kapu kethudaligina teslimen irsali me'miriyet-i mah-
slisayla Misir'da bulunan Kadri Efendi hazretleri ahzine isti‘are olunan Lisanii'l-‘Arab
nam lugat kitab: hakkinda
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Belge 8: Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-4
Blismi'lla]h
Lisdnii’l- ‘Arab nam kitabin bulundugu kiitiibhaneler

Numero [Kiitiibhane adi]

1133; 1135 Damad ibrahim Pasa Biri iki, digeri ti¢ cild ve tam olarak iki niisha

1768 Murad Molla Dord cild tizerine miikemmel ve sahih bir niishadir.

1437; 1439 Ragib Paga Biri iki cild ve digeri bir cild olarak iki niishadir, niisha-i evveli
gayet nefis ve musahhahdir.

1151 Yeni Cami' Tiirbesi Bes cild {izerine tdm bir niishadur.

1422 Hamidiyye Iki cild olarak tdm bir niishadir.

3598 Laleli Dért cild tizerine tam ve sahih bir niishadir.

1562; 0329 Koprila Bir bes, digeri dort cild olarak tam iki niishadir. Bes cild tizerine
olan sahih bir niishadir.

1107 ‘Asir Efendi Ug cild {izerine tdm bir niishadir.

2088 Feyzulldh Efendi Dért cild olarak tdm ve sahih bir niishadur.

Belge 9: Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-6
[dosya adi]: Lisanii'l-’Arab nam kitabin bulundugu kiitiibhanelere da'ir vesika

Belge 10: Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-7
igﬁret-i ‘aliyye

Numero 13
Melfiif pusulaya nazaran Damad Ibrahim Pasa ve Kopriilii ve Ragib Pasa kiitiibhanele-
rinde ikiger ve Murad Molla ve Yeni Cami' ve Laleli ve 'A§ir Efendi ve Feyzullah Efendi
kiitiibhanelerinde birer miikemmel ve sahih niishalari bulundugu anlasildigindan bu
halde ‘aynen i'dde olmak sartiyla ve sened-i ahz-ile irsal ve i'ddesi miinasib olacagina
da'ir cevab

Belge 11: Osmanlt Argivi ME.MKT 113-36-1
Blismi'lla]h
Mabeyn-i Hiimayiin Ikinci Kitabet Celilesine
yazildi
(1) Zat-1 vala-y: ‘atfileri Misir'da bulunduklar: esndda (bundan tahminen alti sene
mukaddem Mist'a tegriflerinde) Kahire Matbaasi'nda tab'ina ibtidar olunmus olan
Lisdanii'l-/Arab (2) ndm lugat kitabinin tashihinde miirdca'at olunmak ve hitdm-1 tab'in-
da ve niisah-1 matbii'adan teberru'en dort beg niisha (3) ile beraber i'ade kilinmak tizere
vaki' olan ig'ar-1 ‘alileri {izerine mezkir kitabin Ragib Pasa Kiitiibhanesi'nde mevcid
olan niishasi (4) ba-irade-i ‘aliyye Misir kapu kethudalig: vasitasiyla Misir'a irsali olun-
mugdu. Niisha-i mezkire simdiye kadar i'ade kilinmamig olmagla (sened ahziyle teslim
edilmis...) (5) mev'iid olan niisah-1 matbii'a ile beraber irca't esbabinin ikmali husfisun-
da (6) himem-i ‘aliyye-i kerimanelerinin sezdvar buyrulmasi ricd ederim ol babda
fi 17 Safer sene [1]307 ve fi sene 30 Eylil sene [1]305 [13 Ekim 1889]

AYNUR TOPLUMSALTARIHAKADEMI | SAY104 |165



Belge 12: Osmanli Argivi ME.MKT 113-36-2
Fi 18 Eylil sene [1]305 tarihli [30 Eylal 1889]
Mabeyn-i Hiimayiin Bagkitabet Celilesi'nin tezkiresine cevab
yazild:
(1)Medlal-1 ig'ar-1 ‘ali-i daverileri rehin-i 'ilm-i 'acizi oldu, matldb kitab zikr olunan
kiitiibhanede mevciid ise de bu misillii kiitiib-i mevkifenin (2) kiitiibhdneden harice g1-
karilmasi hilaf-1 sart-1 vakif oldugu misillii mukaddemce seref-sadir olan irdde-i seniy-
ye-i hitkm-i celileye dahi mugayir (3) (vesilesiyle kiitubhanelerden kitab ihrdc1 bi'l-a-
hire zaya'at:1 miicib olacagi vaktiyle banileri tarafindan pig-i nazar-1 dikkate alinarak)
(4) olup bi'l-huslisi Misir gibi bildd-1 ba'ldeye irsali bi-tariki'l-Gla ca'iz degildir, bun-
dan alt1 yedi sene mukaddem (5) bu kabilden vukd'bulan bir taleb {izerine ba-irdde-i
‘aliyye Ragib Pasa Kiitiibhdnesi'nden Misir'a génderilmis olan (6) (olarak Dersa‘adet'te
bile kimseye bir kitab verilmedigi halde diyar-1 ba'ideye kitab irsali muvafik-1 masla-
hat olamayacagi gibi bunun) (7) Lisanii’l-’Arab nam lugat kitab: simdiye kadar istirca’
olunamamig olmagla su hal dahi (8) devletlii Muhtar Paga hazretlerinin tervic-i ig'ar
hakkinda (nezaret-i hariciyyeye) bir kat daha micib-i (9) tereddiid olacak ahvaldendir,
ma'mafih miisariinileyhe tarafina vaktiyle i'adesi (10) mukayyed olmak sartiyla irsali
irdde-i seniyye-i cendb-1 hilafet-penahiye miitevakkif olmakla (11) ol babda(11) (sened
teslim edilmemis ve elyevm i'dde kilinmamis oldugundan gimdi bunun irca'i esbabina
tegebbiis edilmigdir. (12) Mezkiir kitabin oraca def'-iihtiyac edilecek kadar niishalari-
nin buldurulmasi kabil olacagindan ol vechle icrd'-i icdbina bakilmasi miinasib olaca-
ginin ceviben ig'dr1 mendit-1 himem ‘aliyye daverileridir ol babda)
Fi19 Safer sene 1307 f1 22® Tegrin-i Evvel sene 1305 [15 Ekim 1889]
i§€1ret tzere
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Belge 1: Kahire'den Evkaf-1 Himayidn Nezaret-i Celilesi'ne, 26 Rebi'iilahir 1300 (6
Mart 1883). Osmanli Argivi ME.MKT 80-64-1

26 TTK Tarih Gevirme Kilavuzu'nda Riimi takvimde bir giinliik fark olup 3 Tegrinievvel 1305'tir, bkz. https:/
www.ttk.gov.tr/tarih-cevirme-kilavuzu/ (erigim 19 Nisan 2024).
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Belge 2: Evkaf-1 Himaydn Nezaret-i
Celilesi'nden Ma'arif Neziret-i Celilesi'ne, 10
Cemaziyelevvel 1300 (19 Mart 1883). Osmanli
Arsivi ME.MKT 80-64-2
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Belge 4: Ma'arif Nezaret-i Celilesi'nin
Lisanii'l-’Arab'in niishalariyla ilgili yazisi, 19
Cemaziyeldhir 1300 (27 Nisan 1883). Osmanli
Arsivi ME.MKT 80-64-4
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Belge 3: Ma'arif Nezaret-i Celilesi'nden
Evkaf-1 Himayin Nezaret-i Celilesi'ne,
28 Mart 1299 (9 Nisan 1883). Osmanli
Arsivi ME.MKT 80-64-3
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Belge 5: Lisanii'l-‘Arab’in niishalariyla ilgili ek
yazi, 25 Cemaziyelahir 1300 (3 Mayis 1883).
Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-1
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Belge 6: Lisanii'l-‘Arab'in niishalariyla Belge 7: Ma'arif Nezareti'nin hazirladig1
ilgili not. Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) Lisa@nii'l-'/Arab'in niishalarinin dékiimi, 14
3-D-77-2 Receb sene 1300 (21 Mayis 1883). Osmanlt

Arsivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-3
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Belge 8: Ma'arif Nezareti'nin hazirladig: Belge 9: Dosya ad1. Osmanli Arsivi A.) MTZ.
Lisdni'l-'Arab’in niishalarinin dékimi. (05) 3-D-77-6

Osmanli Argivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-4

168] SAYI04| TOPLUMSAL TARIHAKADEMI AYNUR



el el e e . S ..
&},W sl '{{;",Cdf"":' Lb:,v,: o |

“"_! s 00T i
4 e 5 s by, ] 8‘:@ ‘.w..'m.;{'

e, ,H:w,@ 4/.""‘%{?, T

e o

|__OSMANLT ARSIVI
___A}MTZ.(05)

B

1

1

A.}MTZ.(05).00003.D.00077.005

Belge 10: Lisanii'l-'Arab'in Ragib Paga
niishasinin génderilebilecegine dair. Osmanlt
Arsivi A.) MTZ. (05) 3-D-77-7

T BASBAKAMIK OSANLIARSY DARE BASVLIGIBOA

MF.MKT.00113.00036.002
Belge 12: Méabeyn-i Hiimay{in Ikinci Kitabet
Celilesi'ne, niishanin iadesi hakkinda, 19
Safer 1307- (15 Ekim 1889) Osmanli Arsivi
MF.MKT 113-36-2

MF.MKT.00113.00036.001

Belge 11: Mabeyn-i Hiimay{in Ikinci Kitdbet Celilesi'ne, niishanin iadesi hakkinda,
17 Safer 1307- (13 Ekim 1889). Osmanli Argivi ME.MKT 113-36-1
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